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omtalaläsaren enäradedenfördennavill gång
ochDjurgårdentimade påhändelse, nysssomsann tillegnadberättelsedennaoch äromnejd, ensomdess

flickor.oskuldsfullaallavarning åt
ochvarithar setthvarlitederDjurgården,På man

mindreochbådeifolkhvimlet större grup-brokigadet
skym-fram emotalltid någotfår somså par,semanper, Djurgårdenafkanteraflägsnatillkosasinningen styr

lättsinnigaoftaaf sinafå njutaostördaför nogatt mera
kårleksnöj en . manniskor,affullalldelesslättenlördagsaftonEn var

deroch såghärochgamla manoch små, unga;stora kryssandepremelanten,betydligt påindivid, varsomen Senarevind. på.dåligvidrospiggframsig ensom efterångslupenochden spårvagnenafgickqvällen ena detAllamenniskor.affullsatta varalldelesandra,den
be-Omhem.faralusthade mandock att --som Park, sågFriesensleder mantraktade motvägen. som

skämtochskrattunder styraandradetefterdet paretena ochdoftandedenaffå njutaderförderåt,sina attsteg
deminbjödvänligtsåblomsterströdda gräsmattan, som

förbjörklummig attellerunderplats annanän taga en samspråkafåostördaochbensinahvilaler trötta mera
dagenförsingjordesidasinhvarandra; åmed männen

be-detkärleksförklaring på mestsinfästmöförvärfvade
gjordeDamernaändåkanskeochdårande mera.sätt -- sinabedåraförtjusandedet sätt nyaförallt på mestatt

sinafåföräfvenmången attkanske gångochtillbedjare,
alltsagdt,ordmedmättade,begärelser ett varköttsliga

derbegagnat såsådankärlek,tillfälligendast mansom
sigådrogoDe,skumrasket. mesthand i sompå tu man iherreelegantuppmärksamhet,åskådarnes en ung,voro

kundeHondam.noblareochmedsällskap ännu yngreen
välformadtllxochfintmedålderungefär 17 ettvid årsvara läprödasvällande,blå ettansigte, samtögonstora, par

derasdåsmåleeirde,tillkrusadesalltidhvilka ettpar, engel, dersväfvandeliknadeHonblickar möttes. enw--- blondasida; hennesvid hanstrippademed lättahon
skuldrorna.välformadedelockarnedföll i rika påhår

kommodetillspromenerande,sitt saktafortsatteDetta par dederdansbanan,anbragtaParkden i Friesenstillned
temligenMusikendansande.deochstannade åsågo var

handklaver, somochblind,spelad affiol, ettusel: enen Denträben.medsoldatgammalafhandterades ungaH-en Vi drahviskade:ochledsagaresintilldamen såg upp
attgjagförskräckligt,dammardettillbaka, sålitet tyoss Dethär längre.jag stårkan ögonen, --öppna om

hvirfladedammafmolnverkligen;dammade också stora
detOmsvängandebland deuppdökooch var,sig paren.

kjorteltygen,svängandeeller demusikenstarkamden
vändtdeNärOvisst.drmmet,upprörde är ryg -nsom -.
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sinaochmusiken torkat devälåt sågoögonrena,gen
framför sig hvilka slagit sig nedmenniskor, igruppen

för höra Den flickangökem.agröngräset stan-att unga
nade hon: Aek,darrande hviskadeoch någotgenast- det skulle gökotta,och de påär utpappa mamma,-
och skulle .träffa Hur skall jagjag dem slätten.på nu
göra vihviskade tillbaka,Bästa f1öken. han ömt-

niafsides och sedan kande fågår så påatt syn oss,
bä-låtszz, Ack, minni komme från slättenxnsom om -

minaherre, minst förkan icke ljuga, och allrajagsta
föräldrar; det.begär allt annat, men

En bröt hanstunds följde. Slutligentystnad tyst-
edra för-naden: förOm ni, min fröken, vill narras

äldrar, råd, vi fortsätta,jagså något än attvet annat
tills då låtdem, och kan nivi komma stycke bakomett

här ikomma delfrån slätten; för minjag stannarsas
A lof edernärheten. fårMen, min fröken, jag återseattm

rodnandestund flickan svaradeDen skönaom en -
sig från sin äl-och med frigjorde honja, lätt rörelseen

skare till det omtaladeoch ilade lätt lärka nysssom en Jhviskade hon,sällskapet. älskadeO, förlåt, pappan-
Görsmekande dröjt långelfadern för jag så.ömt, --

och tryckte långingenting, svarade fadern,mitt barm, en
det Herakyss sin dotters bara dupå gör ompanna,

fel, tillätdet för mittgånger, resten eget sommen var
och dudig allt barnder,gå så äratt roarmenensam

hungrig tilladebara Men välbarnet duän. är nu,
dig ned, skola vi smaka,han i godmodig dåslå såton,

sedanhvad och låt lyss-har bjudapå, påatt ossmamma
rodnadeoskuldsfulla flickan ochgökenl Denpåna

den ståtliganedslog endasthon tänkte påögonen, yng-
lingen, hvilken hon för timmar gjort bekant-med några--

medhade, och de lätoskap. Modern uppdukade, hvad def
de bad flickansig Väl smaka. Då slutat, fäattmaten §3

,hvilketvackra blommor, äfven afoch sökagå några éupp
hon fickbeviljades det vilkor,föräldrarne på gåatt

skulleoch länge borta, deför långt åter-ty snartvararn
hon och ilade med vindensvända hem. Detta lofvade-- lförr honderifrån. hunnit långt,hastighet Hon hade än
bredvid Hon stannadeprasslande sig.hörde något tätt

sida stod den vackrevände sig och vid hennesoch om
stund förut lofvathvilken honynglingen, återse.en

och hansAndtligeynm hviskade han tröstömt, var
Andtligen får det har varitjagdarrande. återse er; o,

evighet fast ni har varit bortahel för mig,som en
timma.änmer en 1troddestammade hon förlägen,/.ck, jag att

i närheten. min dyra,ni skulle jagtro attvara - Vskiljas från eder, fåskulle kunna gångutan ännuatt en
omtalade hon för-eder. Derpå hon sinaåterse att sagt

och och höraäldrar, hon skulle plocka blommorgåatt
gökens gälla Han erbjöd sig hen-dåpå tonor. att vara

debehjelplig vid blomplockningen, och fortsatte sittL ne
ieäfpromenerande och kärleksjoller,stund under skämt menen ,I.ø .j .Nää. ,z . x .
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platsblommorna fick i lättsinnige ynglin-fred. Dennog vara
omföreslog nämligen, skulle sig stunddeatt sättagen en

gökem,och höra och hon åtlydde honom //futan att ana rande
något.

lummig sitt skydd skulleUnder ek de ochtogoen enden. underbara ljud hördes,lyssna fogeln,pä ettmen
ran.prasslande hördes och då af ochendast då.ett en annan
Om.förstodnattfogelm Den väl konstensåunge mannen

bryddealls sigbedåra den honflickanatt attunga
endast med spändhvarken gök eller blommor utanom fåttförföriska ord.uppmärksamhet lyssnade fagra,till hans men

dem.hördes frånstund hade förflutit, dåEn svagtett
endasqväfdes af denflickan,den genast ungeunga men som
hä,sig ieldiga kyssar. hade kastat hansHon ar-mannens
p..svällande ådror, häftigaoch med klappande hjerta,mar
förlåt;skakning i kroppen,och medandetag smögnervösen
duHan hadeallthon sig och honom.närmare närmare vun-
dennaoch han visstenit sitt mål, stunden äfveninnenu var
älskliisig skullebegagna af tillfället. En jagåsnaatt nu va-

hennehan, mig högsttänkte skulle låtajag gå urra, om
händerna högtjagutan att - - - -- -w - -

troht

Emellertid började hennes föräldrar blifva mycket oro-
öfver, hon tillbaka, och trod-liga kommit deatt prasslännu

de, hon möjligtvis hon hittadelångt,sågått ochatt att
Faderntillbaka. derför promenad omkringsig påtog deten

förplatsen söka henne. Han träffade enskildaefteratt
och hans älskade dotter tycktessmå gälltgrupper, menpar

Dåfinna. han sökandehan stund fortsatt sitt kom ien persortillhan hvarur han hörde hviskan-saktasnårtättett ett försva
smögHan sigde. och lyssnade. Han förstodnärmare

spjufvdet och befunnoqvinna,somattgenast var en man en
derinne.sig Det älskandetroligt, detär att är ett flicka:-

i likhet kommit höramed för göken,attsompar, oss raskni:
tänkte han, och då han kunde hansdetatttro, var rande
dotter, tänkte han fortsätta vidare, följande löjligamen åsyner

tilldrogsamtal sig uppmärksamhet:hans O, jag ser, varjag älskad Minaaf dig Hvarföräratt ta-mera - varithardu du miglar orsak tvifla Ha,så, någon påatt - vakna
föradu försöker mig bakom ljuset det lyckas näp-men skräck

ejlpeligen Dyra, älskade du, du verkligen, .tror att- menälskar digjag, öfver allt jorden, skulle hafvapåsom förskri
gycklahjerta med dig Carll yttrade honatt nä-- Illngeyskrikande, hvar aftoni Engårstan var paus-uppstod. nade-r

Hvar var Jo, hemma naturligtvisjag -- medDu träffade väl händelsevis Fanny Söderqvist a -Alltid kommer du fram med detta-namn, jag kan för-
nersäkra dig, jag har henne länge ochatt påsett ännu

mindre talat vid henne. Sedan i skall dunatt, säga--honyttrade hånfullt, behöfverjag välty säga mer
att jag sjelf vittne till edert förehafvande denna.än pävar

p
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x plats, der vi ligga, och-kan äfven dig både hvar-säganu
ni talade och hvad ni gjorde.om -Hvad du nu frågade honsäger med af vrede dar-

rande Jag kan iröst. förneka sanningen, hon var-
envis, jagså skulle henne sällskapatt i detgöra grönaut
stund qvällen,på jag till sist biföll hennes begä-atten

O, duikan det trodde digatt jagså,ran. göra-
Snälla du, det både ochförsta sista0m. gången,var

jag henne sällskapgör Första, ha, ha, ha, skrat-g--tade hon, skalldet du inbilla mig, då hade duty
fått du gjorde, jag kännergöra Fanny för tillvälsom
iet. Göra du,ijag gjorde visäger sattsom-
endast Ãh,och samspråkade helt likgiltiga saker.om -hå, det hörde jag det der prasslandet, nipå attnog voro
i- beröring hvarandra.mednärmare Men skalljag
förlåta dig vilkorl Och det ärpå Attett - --du aldrig, hör du, aldrig, vidare bekantskap medgörmera
denna flicka, lofvar du det hederdin minO,på --älskling, hvarför tviflar du, då du väl minså attvet
högsta önskan få dig, endast dig, jagär att såega som
högt älskar En brinnande kyss bekräftade denna-trohetsed

.Nu blef det stund, det blotttyst någraen men var
få ögonblick, hörde lyssnaren egendomligtty snart ett
prasslande och ojemna andetag. Ha, ha, tänkte han-och gick derifrån, de igenäro vännernu nog - - --det kan blind höna känna med sin käppen

Han fortsatte, stannade plötsligt och uppgaf ettmen
gällt skrik. Vid detta oväntade störande uppdök en mans-

vid lummig ek och liksom jagad af furierperson en
i riktningförsvann slätten.mot

Läsaren torde redan ha gissat, detatt var samma
spjufver kort förut varit i sällskap med densom unga

Fadren hemtadeflickan. sig från sin första öfver-snart
dåraskning, han kom den i dvala slum-närmaremen

rande dottren, han digna till vidmarkennära attvar
henne,af kläderna i oordning", håretåsynen störstavoro

likaledes upplöst och tofvigt, det aldrig skullevar som om
i beröringvarit med kam. Vid fadrens annalkandenågon

vaknade den flickan, sig och sig för-sågresteunga upp
skräckt omkring. Hon sökte naturligtvis sin tillbedjare,

i stället för honom, träffade hennes blickar fadrensmen
förskräckta ansigte, upplystes af den daggry-mattasom
ningen.

Den flickan nedslog rodnade och blek-ögonen,unga
nade hvart fadern sig bredvid henne ochannat; satteom
med lugn yttrade han:tvunget

Hvarför hafver du dröjt länge, och hvarför linså
dig detta ställe inslumradpåmanner -

En stund det foglarneendast stördetyst, tyst-var
naden med sitt gälla qvitter. Slutligen yttrade hon:

Snälla jag ville Göken,höra och så.,pappa, var
mycket derförjag finner du mig Vethär. du hvad,trött,
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jatt haftljuft jaghär i slummer, har drömtjagett gihänder-mGöken i mina - yHvad ii hårdDet svarade han "jag ton,tror ,/nog, gkom Dudådet för .Gök, flög: bort jagvar somen

sällskaphär varit i ditthar varit harHvemensam i -
Tala, jag befaller dig det jag såg manspersonen .

dåspringa dig,från jag kom. 997,v farligpoekandehårda ochFlickan, uppskrämd af fadrens
då honslut. Menblickar, bekände allt från början till

hanhonrodnade;ochhonkom till- nedslogslutet, ögonen
hvarlsighadefadernhade hunnit förränknappast sluta, rest

henne.framförstod blek och skälfvandeochupp -
öfverblifvithar be:orolig, duMin Gud, yttrade han

u dudet kärastebestulenskändad, vanärad ochdragen, gåtapå
och rånare,hafver, till af sådanoch det skurk hurtsomen

honomhadejag äldmdu känner till namnet ens. om
djerfvaför sitthår, honom alltfskulle jagså ersättanog

tilltag hennaI i. upprörd, märktehade blifvit ovanligtFadren, som
förmidda-lidetgodt styckeej, det redan på malatt ettvar

sighanhustruförr han fick sin komma; resteän ofömgen, se
gingobådadotters handhastigt fattade sin och Honupp,

henne till mötes. men,de bådashon fickdåHon förskräckt tillbaka,for demse
upprörda ansigten.förstörda och

hon.eder frågadehändt fattasHvadHvad har .jflickanhar händtSäg, något unde.
bartsvarade han meddig, minLugna tvungetgumman

lugnafå reda allt, dulugn. skallDu måstepå men
hem. Jagåtervändavidig. Det första tror,år attgöra, fa

för dennaaf Göken, åtminstonebelåtenflickan äratt
med djup ängslan.yttrade hangänga,

ochanträddes allaAterfärden tre tystagenast, sorgs- du
öfverhändt dottren, modrenhvadfadren öfver somna,
farligtöfver det skulleovissheten, och flickan såatt vara
roligt.Göken,och drömmalyssna såatt som varom myesin våning blef HiekanUppkomna i genast uppma-

och hvila sig. Då föräldrarnasittnad ingå påatt rum sagayttrade frun ifrigt:blefvo ensamma,
hvad händt,gubbe, migmin lillaNå, såg somnu,

ovisshetlmed dennaoch plåga mig längre
,lenaoch digallt, kom hosJa, du skall få sättveta men hfårbmöjligtmig och så tystvar som hataberättade allt, väl de båda, han stodHan så somom
nulyssnade händelsen deras barn. Hanoch på, egetsom om .ihade hunnit sluta sin berättelse, då hans maka uppgaf
hvadskrik och föll afsvimmadskärande i hans Man-ett armar.

tillkallade tjenstflicka och med hennes till-genast ennen kanstund sin ihjelp fick han inom älskade maka tillen sans
strån,igen; hon blef af sin införd i sångkammaren, ty,man fördsade han, duvbehöfver stunds hvila och sedan kunnaen

li"l,vi hvarpå hansamspråka saken, afiiigsnade sig, förom
ihan tänkte ensamheten bäst för henne. Då honatt vore

blefidensam, honutbrast häftigi Detta lättadegråt.en



latthon föll ibekåmda brösthennes något, så att en
detÅVar denkunde hvila,denslummer, men armesom

häftigaochmedtill salenhade återvåndtmannen, som
och tillbaka.framvandradesteg

stulnadenafVi återvända till egarinnanx nu ---
stundomochsighade kastatskatten. Hon på sängen
händel-honstundom glad, öfvertänkteförtviflad, nattens

kundedettill den slutsatsen,och kom att varaser
vackermedGöken, sällskapifarligt höra påatt en
ondt,mig intetgjorde handessutomoch snäll yngling,
förståJag kanmed mig,lektehan bara - --- hedröfvad.rysligtskulle blifvahvarför såpappa

föräldrarnealltidgick,dag sorgsnaDag lör varmen
dennafåsjelf sökteHonframtid.öfver sin dotters att

gammalfrågaderför tant,och beslötlöst, attgåta en
för-emedanhängde ihop,detoch hursig,dethur kom

omtaladeHonhenne.det föromtalavilleäldrarne
föräldrar åtnågothennes sagtförallt attsamttanten,

skedde.underverkdettadådensedanhenne natten,
förståndigillmariglikaTanten, gam-somenvarsom

inbillade denfoten,lättmycket pånucka,mali men
smakai hennesl föllmycket,flickanoförståndiga egensomi villeföräldrarflickansblandomtaladeHon attannat,c

x bedröfvadeendastemedan detsaken,dentala ommerail detdehon,sade attqvinnohjertat, tro,det ty,unga
hellerdetdet, gör.förblinbâittre: som

honflickandenföräfven attomtaladeHon ungas och dyr-kärtmycketnågontingInistatI under nattsammai åldren.vid den5 flickorförbart
flickan misslynt,hviskade denSnålla tant, ungai jagåtminstone något,i förloradt något,harjag som

vet.
myndigigamladensade ton",tantenbarm,Mitt

jagdu fördertilldet ärdu förstår menännu, ung,
mistatmharduhvaddigförtalaskall om dumig, jagför ärvet, attalltbästaO, sågtant,

förståndig.mycket
hvad kanjagtilloch lyssnarblottdu tystOm år

digsäga
flickan.oerfarnadenlofvadeDetta

derdensällskap nat-hade iduDen somperson, Izan,dettillskulden allt, år somdendet ärär somten, hardet Izan,skatt,dyrbaradin ärdigberöfvat somhar
framdeles,deterfarasjelffårduframtid,dinförstört

aflöpa.kanhur detdig,det svårt sägaattärännu ochförlorathvad jagdå,migbästaMen sägtant,
migfrånstulitharhandethvad är, som .duoerfaren,och attsåduHm, ännuår ung

fördudertillochsådant, årkännedomhafvakan om
kannäppeligenföräldrar,dinaaf atthallen mansträngt

dig.sådantfordra något
förlorathvad jagskullGudsförmigMen såg

jagkandet göra,Ack, men vmnog -ü
ovisshetmdennaiförgåsjagInga men,



ochlderv-denne harNå väl, din 0skuld,,stulitman -förklarademed hvad oskuld ochhvad följdertanten var,
det kunde hafva med sig, det ñlurr.,någonom var som

stjäla den,vågade förr elleroch skall mist-asenare man
den, den konstenförstår kan bli luradmen påsom
konfektem.

VNu förstod flickan förfärligt.detallt. var -Hvad skall görajag Ack, jag förlorad, du evigaär o,
förbarmare, hvad göraskall jag Hon nedsjönk i di-en

stridda rullade utför hennes kinder.tårarvan,
Tanken allt detta gjorde den vackra flickanpå nä-
vansinnig. När hon någorlunda öppnadessig,stan sansat

dörren och hennes moder visadesig tröskeln. Honpå.
förskräckt, honblef mycket då fick den sköna flickansse

Hontårdränkta ansigte. hejdade sig dock ochsnart ytt-
rade ömt :

Hvad dig, mitt utbarn, du förstördgår åt såser
O, älskade förlåt, förloradjagc ärmamma,
Har fått vetskap förhållandew, afbrötnågon om

hastigtmodren henne
Ja, G. har förklaradt för mig.allttantmamma,
Har hon varit framme igen, eden der eländiga.nu

Lugna dig du, mitt barn, och din toilett, vi fågör ty
främmande, de skolajag här inom tim-atttror, vara en

añägsnade honDermed sig.ma.
Vi förflytta fram i tiden ungefär nio månader.oss

I den flickans kammare det och li-storunga var sorg
dande. I den svällande låg den vid hen-sången unga,

denhufvudgärd snyftande modren, och såsattnes var
det fru till. Men hur det fatt, efter såen var som man
der och vaktade den sjukastod Gissa, min äradepå
läsare, du finner hennes behöflig.närvaronog

Allt detta den der olyckliga gökottam skul-var
den till, hvilket bekräftades, då hördeännu mera man

denspüdt skrik från sjukas kammare.ett
Ha hahal skrattade G. förnöjd, det dentant är

der lilla Gökungen, låter för första gångensom nu
höra sina drillande Nu kan hädaneftervitoner. vara

ochlika, håna mig dermed gick hon i trädgårdenutnu,
för höra detslippa der galandet.att

Läsaren kanhånda önskar hur gickdet med denveta
der tjufven.

Han blef naturligtvis eftersökt, funnen,men
det finnes sådana detså många rånare, lättatt är

få reda denpåatt rätte. IMen han skrattar i tysthet den der lilla Gö-att åt
det iken, naturligt, det hans.är är

Så der, mina ärade läsarinnor, det, hän-går om man
gifver sig för mycket lättsinnet. Och derföråt lyssnen

rGökensejjpå. drillande de falskaltoner äromera,

JiolmsStockholm,.I,. boktryckeri, 1890.


